
ALGEMENE	
  VERKOOPSVOORWAARDEN	
  

1. De	
  bestelling	
   is	
   vast	
   en	
  onherroepelijk	
   voor	
  de	
   koper.	
  Het	
  
contract	
   is	
   slechts	
   definitief	
   na	
   onze	
   schriftelijke	
  
aanvaarding.	
  De	
  bestellingen,	
  veranderingen	
  of	
  schikkingen	
  
die	
  ons	
  rechtstreeks	
  of	
  door	
  bemiddeling	
  van	
  onze	
  agenten	
  
overgemaakt	
   worden	
   zullen	
   slechts	
   als	
   aanvaard	
  
beschouwd	
   worden	
   na	
   een	
   door	
   ons	
   ondertekende	
  
bekrachtiging.	
  
	
  

2. Onze	
   bestekken,	
   schetsen,	
   modellen,	
   plannen	
   en	
   alle	
  
documenten	
  die	
  bij	
  onze	
  offertes	
  geleverd	
  worden	
  mogen	
  
niet	
   aan	
   derden	
   bekendgemaakt	
   worden	
   en	
   blijven	
   onze	
  
eigendom	
   zelfs	
   als	
   een	
   gedeelte	
   der	
   onkosten	
   in	
   rekening	
  
gebracht	
  werd	
  aan	
  de	
  koper.	
  

	
  
3. In	
  geval	
  van	
  niet-­‐betaling	
  van	
  het	
  factuur	
  op	
  de	
  vervaldag,	
  

zal	
  de	
   koper	
  ons	
   van	
   rechtswege	
  enkel	
  door	
  het	
   vervallen	
  
van	
   de	
   termijn	
   en	
   zonder	
   enige	
   dagvaarding	
   een	
  
conventionele	
   intrest	
   van	
   9,5%	
   voor	
   laattijdige	
   betaling	
  
verschuldigd	
   zijn	
   op	
   het	
   bedrag	
   der	
   verschuldigde	
   of	
   nog	
  
verschuldigde	
  som	
  te	
  vermeerderen	
  met	
  een	
  schadebeding	
  
van	
   10%	
   op	
   het	
   verschuldigde	
   bedrag	
   en	
   dit	
   met	
   een	
  
minimum	
  van	
  100	
  euro.	
  

	
  
4. Elke	
   klacht	
   over	
   een	
   levering	
   moet	
   schriftelijk,	
   binnen	
   de	
  

acht	
   dagen	
   na	
   ontvangst	
   der	
   waren	
   ingediend	
   worden.	
  
Eens	
   deze	
   tijdspanne	
   verstreken	
   is,	
   wordt	
   geen	
   enkele	
  
klacht	
  meer	
  in	
  aanmerking	
  genomen.	
  

	
  
5. Het	
   stipt	
   in	
   acht	
   nemen	
   der	
   leveringstermijnen	
   is	
   geen	
  

vereiste.	
   De	
   niet-­‐naleving	
   kan	
   geen	
   eenzijdige	
   verbreking	
  
ven	
  het	
  koopcontract	
  ten	
  gevolge	
  hebben.	
  

	
  
6. Ingeval	
  het	
  koopcontract	
  zou	
  vernietigd	
  worden	
  ten	
  nadele	
  

en	
   tot	
   grief	
   van	
   de	
   koper,	
   zowel	
   als	
   in	
   het	
   geval	
   dat	
   de	
  
koper	
  zou	
  weigeren	
  de	
  levering	
  in	
  ontvangst	
  te	
  nemen,	
  dan	
  
zal	
   hij	
   de	
   verkoper	
   een	
   forfaitaire	
   rouwkoop	
   verschuldigd	
  
zijn,	
   betekend	
   op	
   de	
   basis	
   van	
   45%	
   van	
   het	
   bestelde	
  
bedrag,	
   enkel	
   als	
   vergoeding	
   der	
   winst	
   waarop	
   gerekend	
  
werd	
   en	
   de	
   vergoeding	
   uit	
   te	
   betalen	
   aan	
   de	
  
vertegenwoordiger	
   onverminderd	
   het	
   recht	
   op	
   integrale	
  
vergoeding	
   der	
   geleden	
   schade	
   o.a.	
   verlies	
   van	
   uurloon,	
  
materiaal,	
  enz.	
  

	
  
7. In	
   geval	
   van	
   verkoop	
   op	
   afbetaling	
   of	
   met	
   afbetaling	
   in	
  

termijnen	
   wordt,	
   bij	
   gemis	
   vanwege	
   de	
   koper	
   van	
   een	
  
enkele	
   en	
   om	
   het	
   even	
   welke	
   vervaldag	
   te	
   respecteren	
  
door	
   het	
   feit	
   zelf	
   en	
   zonder	
   enige	
   dagvaarding,	
   de	
  
onmiddellijke	
  betaling	
  van	
  het	
  saldo	
  invorderbaar	
  gemaakt.	
  
Daar	
   de	
   verkoop	
   slecht	
   afgesloten	
   wordt	
   onder	
   de	
  
schortende	
   voorwaarde	
   van	
   integrale	
   en	
   op	
   de	
   vervaldag	
  
gedane	
   betaling	
   van	
   de	
   prijs	
   en	
   zijn	
   bijkomstigheden,	
  
draagt	
  enkel	
  de	
  afbetaling	
  van	
  het	
  saldo	
  de	
  eigendom	
  van	
  
het	
   verkochte	
  materiaal	
   aan	
   de	
   koper	
   over.	
  Door	
   de	
   niet-­‐
betaling	
   zelf	
   verkrijgt	
  de	
  verkoper	
  het	
   recht	
  het	
  verkochte	
  
materiaal	
   onmiddellijk	
   zonder	
   voorafgaand	
   bericht	
   noch	
  
formaliteit,	
   terug	
   te	
   nemen,	
   onverminderd	
   alle	
   andere	
  
rechten	
  o.a.	
  die	
  aangegeven	
  in	
  artikel	
  5.	
  

	
  
8. Leveringen	
   en	
   waren,	
   zelfs	
   franco	
   verkocht,	
   worden	
   “af	
  

fabriek”	
   geleverd.	
   Ze	
   worden	
   vervoerd	
   op	
   risico	
   van	
   het	
  
bestemmeling	
  derwijze	
  dat	
  deze	
  slechts	
  verhaal	
  zal	
  kunnen	
  
uitoefenen	
   tegenover	
   de	
   vrachtrijder	
   of	
   de	
   Administratie	
  
der	
  Spoorwegen,	
  enige	
  verantwoordelijken.	
  

	
  
9. De	
  facturen	
  zijn	
  betaalbaar	
  te	
  Antwerpen.	
  

	
  
10. Alleen	
   de	
   rechtbanken	
   van	
   Antwerpen	
   zijn	
   bevoegd-­‐	
  	
  	
  	
  	
  	
  

zelfs	
  in	
  geval	
  van	
  aanleg	
  ter	
  vrijwaren-­‐	
  om	
  alle	
  geschillen	
  te	
  
beslechten	
  die	
   zouden	
  voorvloeien	
  hetzij	
   uit	
  de	
  uitvoering	
  
ervan,	
  hetzij	
  uit	
  om	
  het	
  even	
  welke	
  andere	
  oorzaak.	
  

	
  
11. De	
   clausules	
   opgenomen	
   in	
   de	
   besteling	
   van	
   de	
   koper	
  

strijdig	
   of	
   in	
   tegenstelling	
   met	
   de	
   onderhavige	
  
voorwaarden,	
  worden	
  waardeloos	
  verklaard.	
  

	
  

CONDITIONS	
  GENARALES	
  DE	
  VENTE	
  

1. La	
   commande	
   est	
   fixe	
   et	
   ne	
   peut	
   pas	
   êtra	
   annulée	
   par	
  
l’acheteur.	
   Le	
   contrat	
   n’est	
   que	
   définitif	
   qu’après	
  
acceptation	
   écrite.	
   Les	
   commandes,	
   changements	
   oud	
  
dispositions	
  qui	
  nous	
  sommes	
  parvenu	
  directement	
  ou	
  par	
  
intervention	
   de	
   nos	
   agents,	
   ne	
   seront	
   acceptés	
   qu’après	
  
l’accord	
  signé	
  par	
  nous.	
  
	
  

2. Nos	
   calculations	
   figures,	
   modèles,	
   plans	
   et	
   tous	
   les	
  
documents	
  qui	
   sont	
   annexés	
   aux	
  offres	
  de	
  prix,	
   ne	
   seront	
  
par	
  transmis	
  aux	
  autres	
  et	
  restent	
  propriété	
  de	
  nous,	
  mëme	
  
si	
  une	
  partie	
  des	
  frais	
  sont	
  pris	
  en	
  compte	
  par	
  l’acheteur.	
  

	
  
3. En	
   cas	
   de	
   non-­‐paiement	
   de	
   la	
   facture	
   à	
   l’échéance,	
  

l’acheteur	
   nous	
   sera	
   du,	
   en	
   plein	
   droit	
   et	
   sans	
   mise	
   en	
  
demeure,	
   un	
   intérêt	
   de	
   retard	
   de	
   9,5%,	
   calculé	
   sur	
   le	
  
montant	
   en	
   principal	
   impayé	
   avec	
   un	
   minimum	
   de	
   100	
  
euro,	
   majoré	
   de	
   10%	
   sur	
   le	
   montant	
   du,	
   à	
   titre	
   de	
  
dommages.	
  

	
  
4. Tout	
   complaint	
   concernant	
   la	
   livraison,	
   doit	
   nous	
   être	
  

transmis	
  par	
  écrite	
  endéans	
  les	
  8	
  jours	
  après	
  réception	
  des	
  
marchandises.	
   Quand	
   cette	
   période	
   est	
   excédée,	
   aucun	
  
complaint	
  n’est	
  encore	
  accepté.	
  

	
  
5. La	
  prise	
  en	
  compte	
  exacte	
  des	
  délais	
  de	
  livraison	
  n’est	
  pas	
  

nécessaire.	
  Le	
  contrat	
  de	
  Vente	
  ne	
  peut	
  pas	
  être	
  rendu	
  nul	
  
et	
  non	
  avenu	
  pa	
  rune	
  partie	
  si	
  ce	
  délai	
  n’est	
  pas	
  respecté.	
  

	
  
6. Si	
   le	
   contrat	
   de	
   Vente	
   est	
   annulé,	
   et	
   si	
   l’annulation	
   est	
  

désavantageux	
   pour	
   l’acheteur,	
   ou	
   dans	
   le	
   cas	
   que	
  
l’acheteur	
  refuse	
  la	
  réception	
  de	
  la	
  livraison,	
  ce	
  dernier	
  est	
  
dû	
  une	
  Vente	
   forfaitaire,	
  d’une	
  somme	
  équivalente	
  à	
  45%	
  
du	
  montant	
  de	
   la	
  commande,	
  pour	
  compenser	
   le	
  bénéfice	
  
au	
   représentant,	
   sous	
   réserve	
   du	
   droit	
   sur	
   une	
  
compensation	
   inégrale	
   pour	
   les	
   dommages	
   p.e.	
   perte	
   du	
  
salaire	
  de	
  heure,	
  matériel,…	
  

	
  
7. En	
  cas	
  de	
  Vente	
  sur	
  la	
  terme	
  ou	
  avec	
  de	
  peiements	
  répartis,	
  

l’acheteur,	
  étant	
  donné	
  que	
   les	
  échéances	
  manquent,	
  doit	
  
respecter	
   le	
   paiement	
   au	
   comptant	
   du	
   solde.	
   Lorsque	
   la	
  
Vente	
   n’est	
   conclue	
   qu’avec	
   la	
   condition	
   que	
   le	
   paiement	
  
intégra	
   du	
   prix	
   a	
   été	
   fait	
   à	
   l’échéance,	
   les	
   marchandises	
  
restent	
   la	
   propriété	
   du	
   vendeur	
   qu’après	
   paiement	
   de	
   la	
  
solde	
   ouverte.	
   En	
   cas	
   de	
   non-­‐peiement,	
   le	
   vendeur	
   a	
   le	
  
droit	
   de	
   reprendre	
   les	
   marchandises	
   immédiatement	
   et	
  
sans	
   préavis	
   ou	
   autre	
   formalité,	
   sous	
   réservé	
   des	
   autres	
  
droits	
  indiqués	
  par	
  article	
  5.	
  

	
  
8. Livraisons	
  et	
  marchandises,	
  même	
  vendu	
  franco,	
  sont	
  livrés	
  

<<	
   ex	
   words	
   >>.	
   Le	
   transport	
   est	
   sur	
   le	
   risque	
   du	
  
destinataire,	
   qui	
   doit	
   s’addresser	
   au	
   chauffeur	
   ou	
   à	
  
l’axpéditeur	
  en	
  cas	
  de	
  problèmes.	
  

	
  
9. Les	
  factures	
  sont	
  payables	
  à	
  Anvers.	
  



	
  
10. Tout	
   litige	
   relatif	
   à	
   la	
   conclusion,	
   l’interprétation	
   ou	
  

l’exécution	
   de	
   la	
   présente	
   convention	
   relève	
   de	
   la	
  
compétence	
   exclusive	
   des	
   tribunaux	
   de	
   l’arrondissement	
  
judiciaire	
  d’Anvers.	
  

	
  
11. Les	
  clauses,	
  mentionnées	
  dans	
  la	
  commande	
  de	
  l’acheteur,	
  

qui	
   sont	
   contraire	
   ou	
   différentes	
   de	
   nos	
   conditions	
  
générales	
  de	
  Vente,	
  seront	
  rendues	
  nul	
  et	
  non	
  avenu.	
  


